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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999(')

27 JANVIER 1999

PROJET DE LOI

modifiant l'arrêté royal n° 499
du 31 décembre 1986portant

réglementation de la sécurité sociale
de certains jeunes défavorisés

AMENDEMENT

N° 5 DV GOUVERNEMENT

Art.4

Dans l'article 4bis proposé, au cinquième ali-
néa, insérer les mots «, du ministère des Affaires
sociales, de la Santé publique et de l'Environnement»
entre les mots «duministère de l'Emploi et du Tra-
vail» et les mots «et de l'Office national de sécurité
sociale».

JUSTIFICATION

Le ministère des Affaires sociales, notamment le Fonds
des accidents du travail, doit aussi pouvoir contrôler l'ap-
plication des dispositions concernées.

La ministre de l'Emploi et du Travail,

M. SMET

Voir:
- 1561 - 97 /98 :

- W Il : Projet amendé par le Sénat.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

27 JANUARI 1999

WETSONTWERP

tot wijziging van het koninklijk
besluit nr. 499van 31 december 1986
tot regeling van de sociale zekerheid
van sommige kansarme jongeren

AMENDEMENT

Nr. 5 VAN DE REGERING

Art.4

In het voorgestelde artikel 4bis, vijfde lid,
tussen de woorden «het ministerie van
Tewerkstelling en Arbeid» en de woorden «en van
de rijksdienst voor Sociale Zekerheid» de woorden
«, van het ministerie van Sociale Zaken, Volksgezond-
heid en Leefmilieu» invoegen,

VERANTWOORDING

Het ministerie van Sociale Zaken, meer bepaald het
Fonds voor arbeidsongevallen, dient eveneens de controle
van de toepassing van de betreffende bepalingen te kun-
nen controleren.

De minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. SMET

Zie:
- 1561 - 97 /98 :

- Nr. Il : Ontwerp geamendeerd door de Senaat.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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